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Bsaummo-MmHOTOKpaTHBII C€IT0CO0 TJIATOJIBHOTO JIEHCTBHUS
(mamee — CI'JI/CI) dopmaIbHO BEIpAKAETCI IPUCTABKOMI nepe-
B COEIUHEHUH C UTePATUBHBIM Cy(PPUKCOM ¥ ITOCTPHUKCOM -CA:
nepe-...-b18a-/-u8a-/-6a-/-a-...-cs. ' 1arossl 9Toro Kiracca UMeT
3HAUYeHNe B3aWMOJIEHCTBUSI MEKIY HECKOJIbKUMU CyOBhEeKTaMU,
COCTOsSIIIIEe B TOM, YTO OHM II0 OYEpPEeIH IIPOU3BOIAT JEHCTBHE,
HasBaHHOe MoTuBHupyonmM riarogom’. K nagmomy CIJI orHO-
CATCS TJIABHBIM 00Pa30M IJIaroJIbl peUd, 3BYUYaHUs, 3PUTEIHHBIX
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BOCIIPHUATHI M HEKOTOpHIE IPYTHe’: nepe2o6apuéamovcs, nepe-

CMEeUBAMLCA, NepeuLenmovl8amocs, NepPexuxukusambvcs, nepe-

cmpenusamucs, nepexaukamoscs. Cp.:

(1) Bnaeosecm kowuuncsa. Ilepenausasiuce no 2o0pody ncol.
I0e-mo nponen nemyx-nonynowrurk (B.A. [umros. Eme-
nbsH [lyraues?®).

Bsaumuo-muorokparusiit CI B s3bIKe IBYX IIPOIIJIBIX BEKOB
OBLI IIpeCTaBJIeH IIKpe, IIPKU 9TOM KpoMe cyddukrca -biea-/-usa-
HCII0JIb30BAJINUCH cypuKce -6a- u -a. Cp.:

(2) Ona Odasice mne e Hanucana ob6o ecem, umobvbt He pac-
cmpoums MeHs, G Mbl 4ACMO NePecobliaAIUCL 8eCMAMU
(®.M. Hocroescknii. Ilpecrymienne u HakasaHue?).
Crnenyert otsimuaTh ri1aroJiel aToro CJ1 oT BTopuaHbIX UMIIED-

dexTrBOB, 00PA30BAHHEBIX OT COBEPIIIEHHOr0 BHIA ¢ (hOPpMAHTOM

nepe-...-cs., 0003HAYAIOIINX OJHOKPATHOE B3AUMHOE [IefCTBHE:

(3) ... u MOPObLL HA XO0JICME NEePeMUSHYJIUCH, U HA NPOULAHbDe,
CJI08HO U30e8asCh, CAM00080.1bHO 38:KHY.1 mesneghor (E.A. EB-
tymenko. ['oy6s B CaHTBAT0P).

B cepbcrom/xopBaTckoM® g3BIKe c10BOOOpas3oBaTESILHBI-
Mu QopmMaHTaMu IJs Iepemadu 3HadeHus aroro CJI moryrt
BBICTYIIATH IIPUCTABKU 00-, npe-, 3-, cypPUKCH -u6a-, -8a-, -A-
M YaCTHIIA Ce, 0 9YeM CBUIETeIbCTBYIOT CJI0BAPH : 00NUCU8AMU
ce (mepermceBaThLCA), npenupamu ce (IIpeIupaTbes), 003Usa-
mu ce, 0osurkueamu ce (IIeperJImKaTbes), Hamuausamu (rmepe-
MUTHBATBCA), dowanmaéamiu ce (IepelenTeBaThCI), 32J/e-
damu ce (meperysaabiBaTbest). Cp. erre:

(4) On ocoberrHo 6bLT wem-mo ouerb 0080JieH, NOMUPAJT PYKU,
xoxomas u nepemuzusanca ¢ mosapuwamu (M.IO. Jlep-

MOHTOB. 'epoii Hamero Bpemenu®). — On je bio nekako vrlo
zadovoljan, trljao je ruke, smijao se glasno i namigivao
drugovima®.

Kpome Toro, Gojsiee 4acTOTHBIM CIIOCOOOM Ilepemadu pac-
CMATPUBAEMOr0 3HAUEHHS SBJISIETCS He CJI0BOOOpPa30BATEJIb-
Has MOJeJIb, a caMa CeMaHTHKA ryiaroja (Jale BO3BPATHOIO),
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JIeKCUYEeCKHe KOHTEKCTyaJIbHbIe CPeICTBA HJIM TIJIATOJIbHEIE

nepudpaser'’, cp.: usmerusamu noanede (IeperyagbIBATHCA),

MmehycobHo paseosapamu (lieperoBapuBaThbesi), caahamu ce /

ncogamu ce / dobauusamu ncoske jedarn opyzome (Iepepyru-

BaTbCS), Rywkapamu, yapkamu ce (lepecTpesimBaThbes), Chopa-

3ymesamu ce Kyuarem y 3uo (mepecTykuBaThesa (8 miopbye)):

(5) B kamepax Ham He pa3peutaioch pa32o8apusams, NO3Mo-
MY Mbl nepeuenmuvié8aiuCh UL NnepecmyKusaiucb
opye ¢ opyzom npu nomouw,u azdyrku Mopse. — Dok smo bili
u celijama, nije nam bilo dozvoljeno da razgovaramo, tako
da smo Saputali ili medusobno komunicirali kucanjem
Morzeove azbuke'®.

B makemoHckoM si3bIKe, IO JTAHHBIM PYCCKO-MAKEIOHCKOTO
cioBapa'?, Hambosee YACTOTHBIMH CJI0BOOOPA30BATEIHLHBIMHI
bopMaHTaMM OJIA BBRIpAKEHUs 3HAYEHHUS B3aUMOIEHCTBUI
MEKOY HECKOJbKHUMU CyOheKTaMI, ABJSITCA cypduKc -ysa-
M MeCTOMMEHHBIU 9JIEMEHT Ce, YKa3bIBAIOIIIUI HA BO3BPATHOCTb:
ce noaneorysa (IeperiassablBaThCs), ce HaMueHye8a (IIepEeMUTr-
BaThCA), ce dosukyea (rnepeximkarbest). Cp. emre:

(6) Vuenuru cmanu nepeznadvieamuvbcesa medxicoy coboil, Hedoy-
Mesas, 0 KOM OH 2080pum. — YueHnuyume ce no2ieonysaa
nomedy cebe 60 HedoyMuUUQ, HE 3HACJKU 3a K020 300pYysa.

B T0 sxe BpeMs MOBOJIBHO YacTo 9TO 3HAUEHHE IIepeIaeT-
csa Omaromaps TJIarOJIBHBIM ITepudpasaM: pasmeHysa hoasiedu
(TeperyIaabpIBaThC), ce CIyula no mesegor (Ilepe3BaHuBaATHCA),
Me&ycobHo cu nomgpaa weau (IepecMernBaThCs), ce 00208APA CO
yyrkare 8o suo (mepecrykuBarbess) u ap. Cp. erme:

(7) Ouesuono, 100U nepewrenmuvL8aiucyb opye ¢ Opy20M. 00HU
0M3bL8ANIUCH 0 HeM 0000pumesivio, a opyeue — wem. — Tue
cu wenomeJie 3a He20, NPU WMO HEKOU 8eJiesie 0eKa e 00-
bap, a opyau eenesie Oeka He e 006ap 4o8eK.

(8) B kamepax Ham He paspeulaioch pa32o8apueambp, No3Mmo-
MY MbL nepeuLenmubLléasiucCdb UJil ePecmyKuU8aiuch opy2
¢ Opyeom npu nomouiu azbyrku Mopae. — He Hu bewe 00380-
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Jieno 0a 3bopysame dodeka besme 80 Keniuume, na 3amoa Cu
wenomesme Uil KOMYHUUUPasme mezy cede co nomoul
na Mopseosa azbyka.

Taxkum obpasom, 3sHaYEHUE JIJIUTEILHOTO JIeHCTBUS, IIPOC-
XOJIATIET0 MEKIy HeCKOJbKUMU YYACTHUKAMHU U OCYIIEeCTBJISE-
MOTO IIOIIePeMEeHHO CyObeKTaMu, IIPU IIepeBojie Ha cepOCKuii/
XOPBATCKUM M MAKEIOHCKUHN SI3BIKK MOYKET IIepefaBaThCid KaK
Ha CJI0BOOOPaA30BaTEJIbHOM YPOBHE, TaK U JiekcuuecKku. OmHaKO
B PYCCKOM sI3bIKE XapaKTep IIPOTEeKAHUs JeHCTBUSI MapPKUPYeET-
cs1 MOPQOJIOTHYECKUM IIOKa3aTeseM, B TO BpeMs KaK paccMa-
TpUBaeMoe 3HAYeHHe B CepOCKOM/XOPBATCKOM M MAKEIOHCKOM
SI3BIKAX JIOBOJIBHO YACTO 3aKJIIOYEHO B CAMOU JIeKCeMe HJIU CJIO-
BOCOYETAHUU.
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